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[Ministeren for Landbrug og Fiskeri.] 
er de her foreslaaede Ændringer ikke uri- 
melige. 

Det var mærkeligt at høre det ærede 
Medlem Hr. Elbæk-Jessens Tale, for man 
fik nærmest det Indtryk, at det var med 
Sorg i Sind, han stod op og meddelte, at 
denne Lov havde hjulpet mange, baade 
Kreditorer og Debitorer. At det har hjulpet 
baade Kreditorer og Debitorer, tror jeg er 
rigtigt, og jeg har desværre ogsaa Indtryk af, 
at det er med Sorg i Sind, det ærede Medlem 
udtalte det. Ligegyldigt hvad der gennem- 
føres her i Rigsdagen, saa skal det gøres til 
saa lidt som muligt, for at det ærede Parti 
fortsat kan opretholde den Misfornøjelse, 
som nu engang er blevet dets eneste Livs- 
betingelse. 

Formanden: Det ærede Medlem Hr. 
Christmas Møller har, Ordet for en kort 
Bemærkning. 

Christmas Møller: Jeg har altsaa Ret 
til at forstaa den højtærede Landbrugs- 
ministers Udtalelser saaledes, at det paa- 
gældende Materiale vil blive oversendt til 
Rigsdagen, saaledes at hvert enkelt Medlem 
af Rigsdagen faar et Eksemplar. (Mini- 
steren for Landbrug og Fiskeri [Bording]: 
Ja!). Det vilde jo ellers være blevet Bilag 
til det Forslag, man altsaa ikke fik noget 
ud af. 

Jeg forstaar ogsaa, at den højtærede 
Landbrugsminister for en Gangs Skyld 
bryster sig af, at, man ikke har spurgt, 
hvilken politisk Anskuelse de paagældende 
havde. Han vil rigtigt benytte Lejligheden 
til at sige, at han har sandelig ikke spurgt 
om det, og denne Sjældenhed vil han gerne 
have noteret. Naar man ser paa Sammen- 
sætningen af det paagældende Udvalg, 
maa man nu sige, at der egentlig ikke er 
meget at rose den højtærede Landbrugs- 
minister for. 

Ministeren for Landbrug og Fiskeri 
(Bording): Jeg kan jo strengt taget ikke 
gøre ved, at de Konservative ikke er re- 
præsenteret i Landbrugsraadet. 

Formanden: Det ærede Medlem Hr. 
Elbæk-Jessen har Ordet for en kort Be- 
mærkning. 

Elbæk-Jessen: Over for den højt- 
ærede Landbrugsminister vil jeg gerne sige, 
at det ikke var med Sorg i Sind, jeg frem- 
satte den Bemærkning, at baade Kreditorer 
og Debitorer var blevet hjulpet. Men jeg 

pegede paa nogle af de Mangler, som vi 
havde ønsket afhjulpet, men. som det vel i 
og for sig var ret haabløst at foreslaa rettet 
nu. Naar Ministeren udtalte, at det eneste, 
vi har;, er Beklagelser og Mistillid o. s. v., 
ja, saa er Forholdene jo fremdeles saa- 
danne, at Landbruget stadig har Grund til 
at fremsætte Krav her. Jeg vil gerne 
spørge, om den højtærede Minister mener, 
at Forholdene i Landbruget er saadanne, 
at man ikke behøver at gøre mere for det. 
Tværtimod, vi ser jo, at der sidder en 
Gældskommission, og vi, der repræsenterer 
netop den Kreds af Vælgere, der maaske 
er haardere ramt end nogen, har god Grund 
til fremdeles at fremsætte vore Ønsker og 
Krav her. 

Hermed sluttede Forhandlingen. 

Lovforslagets Overgang til anden Be- 
handling 
vedtoges uden Afstemning. 

A. C. Mortensen: Jeg tillader mig at 
foreslaa, at Lovforslaget henvises til Be- 
handling i et Udvalg paa 15 Medlemmer. 

Uden Forhandling eller Afstemning 
vedtoges dette Forslag. 

Den sidste Sag paa Dagsordenen var: 

Første Behandling af Forslag til Lov om 
Tillæg til Lov om Statshusmænds, Rente- 
betaling. 

(Lovforslaget findes i Tillæg A. Sp. 
5577; Fremsættelsen findes i Tidenden Sp. 
4179). 

Sagen sattes til Forhandling. 

Carl Petersen: Det foreliggende For- 
slag til Lov om Tillæg til Lov om Stats- 
husmænds Rentebetaling tilsigter at gen- 
nemføre et andet Grundlag for Beregningen 
af denne Renteydelse. Der er ved de fore- 
slaaede Ændringer tænkt opnaaet et bedre 
Grundlag end det nu eksisterende, men der 
er aldeles ikke tænkt ændret i selve Prin- 
cippet eller i den Opfattelse, der har været 
raadende, at de Mennesker, som overtog 
Statshusmandsbrug, burde betale en Rente, 
der stod i Forhold til de Indtjeningsmulig- 
heder, der til enhver Tid maatte foreligge. 

Det har imidlertid gennem Tiderne 
vist sig, at det er noget vanskeligt at finde 
et Grundlag for Beregningen, som virkelig 


